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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Wysepke zas$ pewna podptyngwszy ktora jest nazywana
interlinearny | Przekiad Textus Klauda ledwo byliSmy silni majac pelng wiadze stac si¢
Receptus nad todzia
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad Pedzac pod ostong wysepki zwanej Kauda,* z trudem
dostowny | dostowny zdolali$my zabezpieczy¢ 16dz ratunkowa,**12
PBPW Przektad Nowy Testament (Pod) wysepke zas pewna podbiegltszy, nazywana
dostowny Popowski- Kauda, okazali$my site*, (by) z trudem panujacymi staé
Wojciechowski sie** (nad) fodzig***, 349
TRO Przektad Textus Receptus Wysepke zas$ pewna podptynawszy ktora jest nazywana
dostowny Oblubienicy Klauda ledwo byli$my silni majgc pelng wladze sta¢ sie
(nad) todzig
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Pedzac pod ostong wysepki zwanej Kauda, z trudem
literacki literacki zdotalismy zabezpieczy¢ 16dz ratunkowsa.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Gdy ptyne¢lismy wzdtuz pewnej wysepki, zwane;j
literacki Biblia Gdafiska Klauda, z trudem zdotali$my uchwyci¢ 16dz ratunkowa.
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy$my pod niektorag matg wysepke przyptyneli, ktorg
literacki zowig Klauda, ledwiesmy mogli bacik zatrzymac.
BJW Przektad Biblia Jakuba A gdy$my przybiezeli do niektorej wyspy, ktorg zowia
literacki Wujka Cauda, ledwo$my barki dosta¢ mogli.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Podptynawszy pod pewna wyspe, zwang Kauda,
literacki z trudem zdotali$my uchwyci¢ 16dz ratunkowa,
BW Przektad Biblia Warszawska | Pedzac pod ostong wysepki, zwanej Klauda, zdotalismy
literacki z trudem zabezpieczy¢ 16dz ratunkowa;
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Kiedy podptyn¢lismy pod pewng wyspe, zwang Kauda,
literacki z trudem zdotali$my uchwyci¢ t6dz ratunkows.
PAU Przektad Biblia Paulistow ktory pedzil nas w kierunku wysepki Kauda. Z trudem
literacki ocaliliémy 16dzZ ratunkowa.
PBP Przektad Nowy Testament Znalazlszy si¢ w tym biegu na zawietrznej pewnej
literacki Popowskiego wysepki, zwanej Kauda, z trudem zdotali$my utrzyma¢
pod kontrolg 16dzZ ratunkowa.
PBW Przektad Nowy Testament, Pedzeni wiatrem w poblizu wysepki Klaudy, tylko
literacki Wspolczesny z wielkim trudem zdotaliémy zabezpieczy¢ szalupe.
Przektad

) Kauda, 1. Klauda, port na pd Krety, ok. 36 km dalej.

2 <x>510 27:30</x>
3 Sens: dotozyli$my wszystkich sit.

4 "panujacymi sta¢ si¢" sens: mie¢ we wiadaniu.
%) O todzi ratunkowe;j.




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ptynac pod ostona wyspy Kauda, z trudem udato si¢
literacki nam chwyci¢ 16dz ratunkowa.
TUB Przektad Bi6mis. Hosuit [TigrumBIIM 10 SKOTOCH OCTPOBA, 110 3BeThes Kapna,
literacki nepexnan YbT HACHJTY 3MOIJIM MU BTPUMATH KOPaOellb,
Padaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zas podplynawszy pod pewna wysepke, nazywana
dynamiczny | Gdanska Klauda, z trudem mieli$émy site by okazaé sie
panujacymi nad todzia.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Wptynawszy pod oslong malej wysepki zwanej Kauda,
dynamiczny | Perspektywy zdotaliémy nadludzkim wysitkiem pochwyci¢ t6dz
Zydowskiej ratunkowa.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Potem ptyne¢lisSmy pod ostona pewnej wysepki o nazwie
dynamiczny | Swiata Kauda, lecz mimo to ledwie zdotaliSmy utrzymac t6dke
przy rufie.
PSZ Przektad Nowy Testament Wreszcie podptynelismy do wyspy Kauda, gdzie
dynamiczny | Stowo Zycia z trudem wciggneli$my na poktad t6dz ratunkowa
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